
Глава 402. Помни свое утро после пилюль.

(ГГ РОV)

 - Остановите его!

 - Цельтесь в голову!

 - Не позволяйте Мастеру бежать!

 - Держите Мастера!

 - Я поймала его! Сделай это! Сделай это сейчас!

 - Хе-хе-хе. Онии-сама - моя добыча !! Не надо больше убегать!

- Щит Мастера! Разбейте его!

 - Я проскочила! Быстро! Быстро!

 - Ахахаха! Мастер - Хватит бороться.

 - Ара, ара? Мастер, Мастер - Просто примите свою судьбу

- Эхе ... Эхехехе - Я первая.

 - Нечестно. Я тоже.

 - Мастер…

 - Ааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааа

 Я проснулся, вздрогнув, первое, что бросилось в глаза, было перевернутое лицо Брендана,
смотрящее на меня сверху.

 - Эммм... Доброе утро? Мастер?

Он поздоровался со мной, немного неуверенный в себе.



-Доброе... Доброе утро... - поприветствовал я в ответ.

- Я... эмм... я думаю, что Мастер должен убраться здесь до того, как проснется Цай Хонг...

 Я посмотрел на себя и увидел, что все мои девочки растянулись на мне, каждая из них
полностью обнажена, с блаженным выражением лиц.

 - Верно... Да. Я сейчас же займусь этим.

 Брендан кивнул: - Похоже... ну... похоже, у Мастера вчера была довольно тяжелая ночь... Были
ли старшие сестры... ммм... В стрессе или что-то в этом роде?

 О... ну.

 Вчера я был готов к худшему, без шуток.

 Когда девушки набросились на меня, я подумал, что они собираются разорвать меня на части,
как и сказал убийца. Я даже поднял щит, но, будучи полными гениями, они просто разорвали
его на части без особых усилий.

 На самом деле я не беспокоился о смерти, так как у меня все еще был якорь души, и я мог
воскреснуть в любое время.

 Я только понял, что они не пытались убить меня, когда они только сдернули с меня одежду, и
их руки начали ласкать каждую часть меня с похотливыми намерениями.

 Тогда я как следует посмотрел им в глаза. То, что я считал злобным взглядом в их глазах, на
самом деле было взглядами бессмысленной похоти, направленными на меня. То есть
некоторые из них даже пускали слюни и уже начали меня лизать.

 Судя по всему... Их самым глубоким, самым сокровенным желанием было устроить со мной
тотальную оргию без ограничений. Я даже не помню, что произошло прошлой ночью, но
впервые за долгое время мои бедра действительно болели.

 Что ж, судя по выражению полного блаженства на лицах всех девушек, я бы сказал, что оно
того стоило.

 Жаль, но убийцы действительно не знал о моих симпатичных учениках.

 Хотя я думаю, что это немного странно, что мои девочки продолжали взывать и славить Бога
или даже, кажется, поклонялись чему-то всю ночь. Они не могут поклоняться мне, верно?



 Нет, этого не может быть.

 Они должны благодарить какое-то высшее существо за то, что они осуществили свои мечты
или что-то в этом роде.

 Хотя на данный момент я не уверен, стоит ли мне гордиться тем, что мои ученики на самом
деле не желали превзойти меня и на самом деле просто хотели заниматься со мной такими
похотливыми делами весь день.

 Черт ... Я даже не знал, что Эрис может так извиваться своим телом, и Элария тоже была
горячей штучкой...

 Лиан Ли обычно была довольно застенчивой, и даже она безумно дергала бедрами, как будто
она была одержима.

 О Дяо Чан особо нечего сказать, хотя она действительно хотела, чтобы я усердно играл в
наказание, у нее все еще есть отметки, чтобы показать то, что произошло прошлой ночью.

 Затем Манами и Киеми... Ну... Скажем так, я обнаружил, что у них есть другие способы
использовать свои хвосты, а не просто тратить время зря.

 Я осторожно освободился от рук Лиан Ли и Эларии, но обнаружил, что Дяо Чан и Эрис
обнимают мои ноги.

 ну, я не мог больше двигаться, потому что хвосты Киеми и Манами тоже были обвиты вокруг
моего тела.

 Не оставив никакого выбора, я телепортировался из груды обнаженных тел, а девушки
заскулили во сне, когда почувствовали, что я исчезаю из их рук.

 - Так... Эээ... Тяжелая ночь? - спросил Брендан, многозначительно глядя только на меня.

 - Ты не знаешь и половины - вздохнул я, поднимая с пола свою одежду, только чтобы понять,
что все она была разорвана в клочья.

- Ну, тогда... Думаю, эта одежда испорчена...

 Брендан сочувственно посмотрел на мою испорченную одежду: - Ну... ммм... мне сначала
одолжить вам мою одежду, Мастер?

 - Меня больше беспокоят девочки - вздохнул я, отбрасывая рваную мантию.



- Им также понадобится смена одежды.

 Да, они не только сорвали с меня одежду, они еще ис большим нетерпением раздели себя,
поэтому они сорвали и свою одежду тоже.

 - Эээ... Была какая-то причина, по которой они... Ну... Такие жестокие? Не думаю, что я когда-
либо видел, чтобы девушки так срывали с вас одежду, Мастер.

 Я не идиот, это определенно вызвано тем, чем Чжиян их накормила, имея в виду, что она все
это время была убийцей.

 Не могу поверить, что она так долго нас обманывала. По крайней мере, она помогла мне
понять то, что я упустил из виду.

 То, что она их кормила, вероятно, только заставляло их расставлять приоритеты в собственных
внутренних желаниях, от которых мои защитные надписи не защищали, так как... Ну... В конце
концов, это собственные желания девочек.

 Если я буду защищаться от этого, мои девочки не смогут иметь собственных желаний, а это
гораздо более ужасная перспектива.

 Я все равно должен придумать контрмеру на случай, если подобное повторится снова.

- Наверное, они что-то съели - предположил я, не объясняя ничего лишнего.

 Брендан, казалось, понял и больше ничего не сказал.

 Я указал на то место, где была Цай Хонг: - Позаботься о Цай Хонг вместо меня, хорошо? Я
позабочусь о девочках. После этого мне нужно навестить кое-кого».

 Брендан поклонился: - Конечно, Мастер.

 Я наблюдал, как мой алхимик возвращается в убежище, которое я сделал для Цай Хонг,
прежде чем заняться перемещением всех моих еще спящих девочек в их собственные комнаты,
убедившись, что у каждой из них есть сменная одежда, в которую они оденутся, когда они
проснутся.

 После того, как все они были надежно спрятаны, я пошел и нанес визит слугам, переодевшись
в новую сменную одежду.

 - О? Доброе утро, Мастер Линь. Вы рано встали сегодня - поприветствовала меня София,



подняв глаза от того места, где она готовила завтрак на вертеле.

 Я огляделся вокруг их лагеря: - Где Чжиян?

 София посмотрела в сторону одной из палаток, сделанных из нескольких деревянных досок,
связанных вместе связкой виноградных лоз, служивших дверью: - Думаю, она все еще должна
спать? Я не проверяла. Может, мне пойти разбудить ее?

 - Не нужно.

 Я прошел мимо нее и направился к маленькой палатке, раздвигая лозы, чтобы заглянуть
внутрь.

 Сюрприз, пусто.

 На всякий случай я проверил все остальные палатки, чтобы увидеть, не пропал ли еще какой-
нибудь слуга. Оказывается, только Чжиян пропала из лагеря, посчитав ее убийцей.

 - Что-то не так, Мастер Линь? - спросила София, немного обеспокоенная.

 Я покачал головой. - Нет, все в порядке. Мои ученики проснутся поздно. Я позволю им
сегодня спокойно провести утро, поэтому дай им что-нибудь поесть, когда они проснутся. Я
пойду обратно в Секту, раз уж что-то случилось.

 - Понятно. Могу ли я пойти с вами тогда?

 - Нет, останься здесь. Мне нужно, чтобы ты утешила моих учениц, поскольку я предвижу, что
они очень расстроятся, когда обнаружат, что я пропал.

 - А... Понятно. Я поняла», - кивнула она . «Есть что-нибудь, что я должна приготовить для них,
кроме завтрака?

 - Я разрешаю тебе делать то, что необходимо.

 - Понятно.

 Я не уверен, разгадала ли она настоящую причину того, почему это происходит, или у нее
неправильное представление о том, что я встречаюсь с Чжиян.

 Ну что ж, она скоро узнает, ая не могу тратить время зря, если я хочу поймать Чжиян, прежде
чем она убьет Старейшину Фэна.



 Что ж, будем надеяться, что я вернусь вовремя…
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